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RICHTLINIE (EU) 2020/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

zur Anderung der Richtlinien (EU) 2016/797 und (EU) 2016/798

hinsichtlich der Verlingerung ihres Umsetzungszeitraums

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf Artikel 91

Absatz 1,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Anhoérung des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses,

nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

gemiB dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren!,

1 Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 15. Mai 2020 (noch nicht im Amtsblatt
verdffentlicht) und Beschluss des Rates vom ....
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

)

3)

Gemal Artikel 57 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2016/797 des Europidischen Parlaments
und des Rates! und Artikel 33 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2016/798 des Europiischen
Parlaments und des Rates? waren die Mitgliedstaaten verpflichtet, ihre Rechts- und
Verwaltungsvorschriften, die erforderlich sind, um den einschldgigen Bestimmungen
dieser Richtlinien nachzukommen, bis zum 16. Juni 2019 in Kraft zu setzen. Gemal
Artikel 57 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2016/797 und Artikel 33 Absatz 2 der Richtlinie
(EU) 2016/798 hatten die Mitgliedstaaten jedoch die Moglichkeit, den

Umsetzungszeitraum um ein Jahr zu verldngern.

17 Mitgliedstaaten haben der Kommission und der Eisenbahnagentur der Europdischen
Union (im Folgenden ,,Agentur®) eine Verldngerung der Frist fiir die Umsetzung der

Richtlinien (EU) 2016/797 und (EU) 2016/798 bis zum 16. Juni 2020 notifiziert.

Aufgrund der auBBergewohnlichen und unvorhersehbaren Situation infolge des COVID-19-
Ausbruchs haben einige dieser Mitgliedstaaten Schwierigkeiten, die gesetzgeberischen
Arbeiten innerhalb der vorgegebenen Umsetzungsfristen abzuschlielen, sodass die Gefahr
besteht, dass sie diese Fristen nicht einhalten werden. Ein solches Versaumnis konnte fiir
die Eisenbahnindustrie, die nationalen Behorden und die Agentur zu Rechtsunsicherheit
bei den Rechtsvorschriften fiir die Eisenbahnsicherheit und -interoperabilitét fiihren. Der
Umstand, dass einige Mitgliedstaaten nicht in der Lage sind, die Richtlinien

(EU) 2016/797 und (EU) 2016/798 infolge des COVID-19-Ausbruchs umzusetzen, hat

negative Folgen fiir den Eisenbahnsektor.

Richtlinie (EU) 2016/797 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016
tiber die Interoperabilitit des Eisenbahnsystems in der Européischen Union (ABI. L 138
vom 26.5.2016, S. 44).

Richtlinie (EU) 2016/798 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016
iiber Eisenbahnsicherheit (ABL. L 138 vom 26.5.2016, S. 102).
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4

)

(6)

(7

Es muss unbedingt fiir Rechtsklarheit und Rechtssicherheit fiir die Eisenbahnindustrie
gesorgt werden, indem den Mitgliedstaaten, soweit zutreffend, gestattet wird, die
Richtlinien 2004/49/EG! und 2008/57/EG?* des Européischen Parlaments und des Rates
gegebenenfalls ab dem 16. Juni 2020 fiir einen begrenzten Zeitraum weiterhin

anzuwenden.

Da sich der COVID-19-Ausbruch in der letzten Phase der Verabschiedung der nationalen
MaBnahmen zur Umsetzung der Richtlinien (EU) 2016/797 und (EU) 2016/798 ereignet
hat, sollte den Mitgliedstaaten eine zusédtzliche Frist eingerdumt werden, um die

Umsetzung der Richtlinien in nationales Recht abzuschlieBen.

Die Umsetzungsfristen der Richtlinien (EU) 2016/797 und (EU) 2016/798 sollten bis zum
31. Oktober 2020 verldngert werden. Die Fristen fiir die Authebung der

Richtlinien 2004/49/EG und 2008/57/EG gemil Artikel 58 der Richtlinie (EU) 2016/797
bzw. Artikel 34 der Richtlinie (EU) 2016/798 sollten entsprechend angepasst werden.

Auf der Grundlage der Richtlinie (EU) 2016/798 wurden mehrere delegierte Rechtsakte
erlassen, die frithere Umsetzungsfristen widerspiegeln. Aufgrund der aktuellen Lage

miissen diese delegierten Rechtsakte an die neue Umsetzungsfrist angepasst werden.

Richtlinie 2004/49/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 iiber
Eisenbahnsicherheit in der Gemeinschaft und zur Anderung der Richtlinie 95/18/EG des
Rates tiber die Erteilung von Genehmigungen an Eisenbahnunternehmen und der

Richtlinie 2001/14/EG {iber die Zuweisung von Fahrwegkapazitéit der Eisenbahn, die
Erhebung von Entgelten fiir die Nutzung von Eisenbahninfrastruktur und die
Sicherheitsbescheinigung (Richtlinie iiber die Eisenbahnsicherheit) (ABI. L 164 vom
30.4.2004, S. 44).

Richtlinie 2008/57/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Juni 2008 iiber
die Interoperabilitit des Eisenbahnsystems in der Gemeinschaft (Neufassung) (ABI. L 191
vom 18.7.2008, S. 1).
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®)

)

(10)

(1)

Wegen der Dringlichkeit, die sich aus den aulergewdhnlichen Umstéinden infolge des
Ausbruchs vonCOVID-19 ergibt, wurde es als angemessen angesehen, eine Ausnahme von
der Achtwochenfrist nach Artikel 4 des dem Vertrag iiber die Europdische Union (EUV),
dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union und dem Vertrag zur
Griindung der Europidischen Atomgemeinschaft beigefiigten Protokolls Nr. 1 iiber die

Rolle der nationalen Parlamente in der Europdischen Union vorzusehen.

Da die Ziele dieser Richtlinie, nimlich die Anderung der Richtlinien (EU) 2016/797 und
(EU) 2016/798 angesichts des COVID-19-Ausbruchs , von den Mitgliedstaaten nicht
ausreichend verwirklicht werden kann, sondern vielmehr wegen des Umfangs und der
Wirkungen der Mafinahme auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union
im Einklang mit dem in Artikel 5 EUV verankerten Subsidiarititsprinzip titig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der VerhéltnisméBigkeit
geht diese Richtlinie nicht tiber das fiir die Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Maf}

hinaus.

Die Richtlinien (EU) 2016/797 und (EU) 2016/798 sollten daher entsprechend gedndert

werden.

Damit die in dieser Richtlinie vorgesehenen MaBBnahmen ziigig angewandt werden kdnnen,
sollte die vorliegende Richtlinie aus Griinden der Dringlichkeit am Tag nach ihrer

Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft treten —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:
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Artikel 1
Anderung der Richtlinie (EU) 2016/797

Die Richtlinie (EU) 2016/797 wird wie folgt geéndert:
1. Artikel 54 Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

,»(4) Die Agentur fiihrt spétestens ab dem 16. Juni 2019 ihre Genehmigungsaufgaben
gemil den Artikeln 21 und 24 sowie die in Artikel 19 genannten Aufgaben mit
Bezug auf Verwendungsgebiete in denjenigen Mitgliedstaaten aus, die gegeniiber der
Agentur und der Kommission keine Notifizierung gemal Artikel 57 Absatz 2
vorgenommen haben. Abweichend von den Artikeln 21 und 24 kénnen die
nationalen Sicherheitsbehdrden der Mitgliedstaaten, die gegeniiber der Agentur und
der Kommission eine Notifizierung gemif Artikel 57 Absatz 2 vorgenommen haben,
bis zum 16. Juni 2020 weiterhin Genehmigungen geméf der Richtlinie 2008/57/EG
ausstellen. Abweichend von den Artikeln 21 und 24 konnen die nationalen
Sicherheitsbehorden der Mitgliedstaaten, die gegeniiber der Agentur und der
Kommission eine Notifizierung gemil Artikel 57 Absatz 2a vorgenommen haben,
bis zum 31. Oktober 2020 weiterhin Genehmigungen gemaf3 der Richtlinie
2008/57/EG ausstellen.*

2. In Artikel 57 wird folgender Absatz eingefiigt:

,(2a) Die Mitgliedstaaten, die den Ubergangszeitraum gemif Absatz 2 verlingert haben,
konnen diesen bis zum 31. Oktober 2020 verldngern. Thre UmsetzungsmafBnahmen
gelten ab diesem Tag. Diese Mitgliedstaaten notifizieren das bis zum ... [einen Tag
nach dem Tag des Inkrafttreten dieser Anderungsrichtlinie ] der Agentur und der

Kommission.
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3. In Artikel 58 Absatz 1 wird das Datum ,,16. Juni 2020° durch ,,31. Oktober 2020 ersetzt.

Artikel 2
Anderung der Richtlinie (EU) 2016/798

Die Richtlinie (EU) 2016/798 wird wie folgt geéndert:
1. Folgender Artikel wird eingefiigt:

,Artikel 6a
Anpassung der CSM an gednderte Fristen

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemif Artikel 27 Absatz 7 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um die Zeitpunkte fiir die Anwendung delegierter Rechtsakte, die
gemill Artikel 6 Absatz 6 erlassen wurden, an die in Artikel 33 Absatz 2a festgelegte
Umsetzungsfrist anzupassen. Das Verfahren des Artikels 27a findet auf delegierte

Rechtsakte, die gemiB3 dem vorliegenden Artikel erlassen werden, Anwendung.
2. In Artikel 27 wird der folgende Absatz angefiigt:

,»(7) Der Kommission wird fiir den Zeitraum vom ... [Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinie] bis zum 31. Oktober 2020 die Befugnis iibertragen, nach
Artikel 6a delegierte Rechtsakte zu erlassen.
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3. Folgender Artikel wird eingefiigt:

,Artikel 27a
Dringlichkeitsverfahren

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten umgehend in
Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwénde gemi Absatz 2 erhoben werden.
In der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts an das Europdische Parlament und
den Rat werden die Griinde fiir die Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens

angegeben.

(2) Das Europdische Parlament oder der Rat konnen geméfl dem Verfahren des
Artikels 27 Absatz 6 Einwiande gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt unverziiglich nach der Ubermittlung
des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates, Einwénde zu erheben,

auf.”
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4.

Artikel 31 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Die Agentur nimmt spétestens ab dem 16. Juni 2019 ihre Zertifizierungsaufgaben

gemal Artikel 10 fiir geografische Tatigkeitsgebiete in denjenigen Mitgliedstaaten
auf, die gegeniiber der Agentur oder der Kommission keine Notifizierung gemaf
Artikel 33 Absatz 2 vorgenommen haben. Abweichend von Artikel 10 kdnnen die
nationalen Sicherheitsbehdrden der Mitgliedstaaten, die gegeniiber der Agentur und
der Kommission eine Notifizierung gemil3 Artikel 33 Absatz 2 vorgenommen haben,
bis zum 16. Juni 2020 weiterhin Bescheinigungen gemif3 der Richtlinie 2004/49/EG
ausstellen. Abweichend von Artikel 10 konnen die nationalen Sicherheitsbehdrden
der Mitgliedstaaten, die gegeniiber der Agentur und der Kommission eine
Notifizierung gemél Artikel 33 Absatz 2a vorgenommen haben, bis zum 31. Oktober
2020 weiterhin Bescheinigungen geméaf3 der Richtlinie 2004/49/EG ausstellen.*

In Artikel 33 wird folgender Absatz eingefligt:

,»(2a) Die Mitgliedstaaten, die den Umsetzungszeitraum gemél Absatz 2 verldngert haben,

konnen diesen bis zum 31. Oktober 2020 weiter verldngern. Ihre
Umsetzungsmafnahmen gelten ab diesem Tag. Diese Mitgliedstaaten notifizieren
das bis zum ... [einen Tag nach dem Tag des Inkrafttretens dieser

Anderungsrichtlinie] der Agentur und der Kommission.*

In Artikel 34 Absatz 1 wird das Datum ,,16. Juni 2020 durch das Datum ,, 31. Oktober
2020 ersetzt.
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Artikel 3

Diese Richtlinie tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in

Kraft.

Artikel 4
Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prisident Der Prdsident
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